Specification Sheet
Diesel Generator Set
Hoja de Especificaciones
Grupo Electrogeno Diesel
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Note: Image shown may not reflect actual package genset pictured may include optional accessories.
Nota: Imagen de cardcter ilustrativa, ya que los equipos en foto pudieran incluir accesorios opcionales

Rating Power Chart
Tabla de Potencias

Standby Power
Potencia Standby
48 KW « 60 kVA « 60Hz

Prime Power
Potencia Prime
43 kW 53 kVA * 60Hz

Genset Model Stand by Rating Prime_Rati_ng

Modelo de equipo \(/olltage PFhases Potencia Stand by Potencia Prime
oltaje ases KW KVA KW KVA

120/208 46 57 42 52

PLY50 127/220 48 60 38 47
220/380 K1) 42 52 38 47

254/440 48 60 44 55

2771480 48 60 44 55

Factor de potencia para equipos trifasicos = 0.8, 60Hz.

Ratings Definitions
Definiciones de Potencia

Standby Power. Applicable for supplying power to
varying electrical load for the duration of power
interruption of a reliable utility source. No overload is
permitted. Standby Power is in accordance with ISO
8528. Fuel Stop power in accordance with ISO 3046.

Prime Power. Applicable for supplying power to
varying electrical load for unlimited hours. Prime
Power is in accordance with ISO 8528. Ten percent
overload capability is available in accordance withISO
3046

Potencia Standby. Aplicable para el suministro de carga
eléctrica variable durante la duracion de la interrupcion del
servicio eléctrico de una fuente fiable. La capacidad de
sobrecarga no estd permitida. La potencia standby esta en
conformidad con la norma ISO 8528. Tope de combustible
de conformidad con la norma ISO 3046.

Potencia Prime. Aplicable para el suministro carga eléctrica
variable para un numero ilimitado de horas. La potenciaprime
esta en conformidad con la norma ISO 8528. Esta disponible
la capacidad del diez por ciento de sobrecarga en
conformidad con la norma I1SO 3046
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Genset Features
Caracteristicas del Grupo Electrogeno

This line of generating sets use the Perkins engines brand, all
are 4-stroke, this ensures a low fuel consumption, also are
water-cooled and direct fuel injection type.

The engine in "L" on 3 cylinders, natural aspiration. The elec-
trical system can be either 12 Volts D.C. on small ratting power
or 24 Volts D.C., including starter motor and battery charger
alternator.

These generating sets are mounted onto a steel base frame or
base fuel tank; engine and alternator are coupled using plate
steel discs to make sure the right alignment for allcomponents,
alternator is brushless, includes an AVR (Automatic Voltage
Regulator). These sets are designed to operate at 1500 RPM,
50 Hz or 1800 RPM, 60 Hz, at 0.8 powerfactor, NEMA insula-
tion, Class H and tropical coated, 3 phases, 4 poles with
neutral grounded onto generator core.

The generating sets are built drip proof and radiator is fitted
with a cooling fan

Engine Features
Caracteristicas del Motor

En nuestros grupos electrogenos utilizamos motores de la
marca Perkins, todos son de 4 tiempos, lo que asegura un bajo
consumo de combustible, enfriados por agua y del tipo de
inyeccion directa.

El motor es de 3 cilindros en "L" ,aspiracion natural. El sistema
eléctrico es de 12 6 24 Volts de DC, incluyendo motor de
arranque y alternador de carga de baterias.

Los equipos son montados sobre una base tipo patin de acero
estructural o base tanque de combustible, el generador es
acoplado al motor por medio de discos flexibles de acero
formando una sola unidad, asegurando un correcto
alineamiento, el generador es del tipo sin escobillas, con
regulador automatico de voltaje. Disefiados para trabajar a
1500 RPM, 50 Hz 6 1800 RPM, 60 Hz, 0.8 de factor de potencia,
aislamiento NEMA, CLASE H, 3 fases, 4 hilos con neutro
sélidamente aterrizado a la coraza del generador.

Estos generadores son de construccion robusta a prueba de
goteo provistos de un ventilador para enfriamiento.

Engine Brand

MOLOr MarCa......cccooueieieiieesece e Perkins
Model

Modelo... et e 1103A-33TGH1

RPM

RPM ..ottt 1800
Frequency, Hz

Frecuencia, Hz ...........cccoooi i 60
Standby Rating, kWm

Potencia Standby, KWMm...........cccoviiiineiicicic 53.9
Standby Rating, bhp

Potencia Standby, ... 72.2
Prime Rating, kWm

Potencia Prime, KWMm.........c.cccovivieiiiie e 48.8
Prime Rating, bhp

Potencia Prime,bhp ... 65.4
Number of Cylinders

NUmero de Cilindros..........cccovveieieneieciie e 3

Aspiration

ASPITACION ... Turbocharged
Turbocargado

Cylinder Configuration

Configuracion de 10S CiliNdros ...t L

Bore, in (mm)

Diametro, in (MM) ..o 4.1 (104)

Stroke, in (mm)

Carrera, in (MM).....cccoii s 4.9 (124)

Displacement, Cylinder, L

Desplazamiento, Cilindro, L .........ccccoveveiiiiiiiieie e 1.1

Displacement, Total, L

Desplazamiento, Total, L.........cccccviiiiiiniiiiiesie e 3.3

Oil Consumption %

ConsumMO de ACEILE..........ccoviiriieiie s 0.15

Air Filter Type

Tipo de filtro de Aire .........cccocveininnne Dry Element/Elemento Seco

Combustion air Flow, m3/min
Flujo de Aire para Combustion, m3/min............cccccecevvvninienenn. 4.9
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Exahust Gas Flow, m3/min
Flujo de Gas de Escape, m3/min ........ccoceevrvcenrnnnnnne. 12.5

Specification Sheet. Hoja de Especificaciones

Starter, Rated Voltage, V

Compressioin Ratio Arranque, Voltaje Nominal, V.........ccccociiiiiiiiiicese e 12
Relacion de Coolant Capacity Without Radiator, L
COMPIESION .....oveiiiiciieeeee e 17.2:1 Capacidad de Refrigerante Sin Radiador, L .........cccccovveivrennnen. 4.4
Piston Speed, m/s Coolant Capacity With Radiator, L
Velocidad de Piston, mM/S ........cccoooeeeviiiiieceieiecee e 7.62 Capacidad de Refrigerante con Radiador, L...........ccccoccevnverennen. 10.2
Governor, Type Oil Capacity, Total, L
Tip de Gobernador..........cc.ccccoeeeenee Electronic/Electronico Capacidad de Aceite, Total, L.......ccoooveiiniinicncseceecee 8.3
Alternator Features
Caracteristicas del Alternador
Alternator Brand :
Alternador Marca ..o Leroy Somer IAr}:llélr?]tianr:o H
Model ISIAMIENTO. coovvveoo s
Air Flow, m3/s
E"Ode'o - TAL-A42-G FILIO A€ ANl MYS oo 0.15
Frequenqy,H z 60 Voltage Regulation
P;ecuenma, 2o Regulacion de VORGJE........cccccreeereeerirererseeessssssesessessssssssneees 1%
F ases 3 Total Harmonic THD
BSOS s Total de ArmMONICOS THD (%) ..ccvvvvvrerreeeeesessssesiereesseresesssssenees <5%
Fuel consumption
Consumo de combustible
Fuel Consumption 100% Load-Diesel Standby Liters/Hour
Consumo de Combustible @ 100% Carga- diesel Standby ~ .ccc..cvvveereennine LitrOS/HOI@ ... 14.3
Fuel Consumption 100% Load-Diesel Prime Liters/Hour
Consumo de Combustible @ 100% Carga- diesel Prime weeenns LITTOS/THOT@ L 12.9

Fuel Consumption data at full load with diesel fuel with specific gravity of 0.85
Datos de consumo de combustible a plena carga con combustible diesel con gravedad especifica de 0.85
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The above diagram is|applicable to correct Engine Power quoted
NOT to the following Rating Standards:
For air-to-water charge cooled turbocharged Standard Thressure (kpa)  Pressure  Temperature
engines the power correction shown above does not (kPa (°C)
apply. For these engines the reference temperature 1o 14396: 2002 100 ) 1 25
of 25°C should be used and not the actual ambient 80/1269/EEC 100 1 25
(engine inlet) air temperature. 88/195/EEC ISO 100 25
For power correction due to humidity refer to curve 1585: 1992 100 25
S8002. ISO 2288: 1989 100 25
ISO 3046-1: 1995 100 25
ISO 8665: 1994 100 25
1ISO 9249: 1989 100 25
SAE J13494.2.4 100
SAE J1995 3.1 100
40° UN/ECE R120 100
Drawn hy: Bradley



GENERAC | INDUSTRIAL
et

Control Module Option
Modulo de Control Opcidn

— The different solutions of controls that have Las diferentes soluciones de controles que
— for our range of gensets, allows a simple se tienen para nuestra gama de grupos
@9@ o operation in manual and automatic mode. generadores, permite una operacionsimple
® gE ) ) _ en modo manual y automatico.
J This control provides an automatic start
s @ due to network failure. Allows to monitor Este modulo de control proporciona un

]

the power supply.

Oe®e e

DS7420. It has a digital LCD screen, wich provides easy reading of
the information regarding the engine, alternator, mains and load.

Readings that can be made:
Engine:

Coolant temperature

Oil pressure

Speed (rpm)

Fuellevel

Battery voltage

Battery alternator voltage
Operating hours
Number of start-ups

Alternator and Load

Voltages between phases and between phases and neutral
Intensities

Frecuency

Active Power (kW)

Reactive Power (KVAr)

Apparent Power (kVA)

Cos phi

Active energy meter (KW-h)

O NI WDNE

Genset Control:

1. Startand stop set manually
2. Possibility of doing it automatically via start on signal

Protection of the engine and alternator, with the alarms activated:
Engine:

Low oil pressure

High coolanttemperature

Low and High batteryVoltage

Failure of the alternator to charge batteries
Low fuellevel

[SUESNSINN o

IS A

arranque automatico por fallo de red.
Permite monitorear la red eléctrica.

DS 7420. Dispone de una pantalla digital de LCD, que permite
una facil lectura de la informacion referente del motor, generador,
red y carga.

Lecturas que pueden realizarse:

Motor:

Temperatura del refrigerante
Presion de aceite

Velocidad (r.p.m.)

Nivel de Combustible

Voltaje de bateria

Voltaje del alternador de bateria
Horas de operacién

Numero de arranques

Generador y Carga:

Voltajes entre fases y entre fases y neutro
Intensidades

Frecuencia

Potencia Activa (kW)

Potencia Reactiva (kVAr)

Potencia Aparente (KVA)

Cos phi

Contador de energia activa(kW-h)

Control de equipo:

Arrancay para el grupo de forma manual
Posibilidad de hacerlo de forma automatica mediante
arranque por sefial

Proteccion del motor y generador, con las alarmas activadas:

Motor.

Baja Presion de aceite

Alta temperatura del refrigerante

Bajay Alat Tension de las baterias

Fallo del alternador de carga de baterias
Bajo nivel de combustible
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Alternator. Generador.

e Low and HighVoltage e Bajoy AltoVoltaje

e Low and HighFrecuency e Bajay altaFrecuencia

e  Overload due to Intensity(A) e  Sobrecarga por Intensidad (A)

e  Short-circuit e  Cortocircuito

¢ Negative Phase Sequence e  Secuencia Negativa de Fases

e Power Overload (KW-kVA) e Sobrecarga por Potencia (KW-kVA)

e Load control: e  Control de lacarga:
1 Connection and disconnection of artificialloads 1. Conexiény desconexion de cargas artificiales
2. Disconnection of non-essentialloads 2. Desconexion de cargas noesenciales

Additional features.

The real-time clock provides an exact record of eventes
Extensive number of configurables inputs and outputs
Configurable alarms andtimers

Caracteristicas adiconales.

El reloj en tiempo real permite un registro de eventos
exacto
Amplio nimero de entradas y salidas configurables

USB connectivity e Alarmasy temporizadoresconfigurables
Fully configurable via software and PC e  Conectividad USB
Modbus RTU e Modbus RTU

Possibility of SMS textmessages

Communications Ethernet, RS 232 and RS 485
Programmer Clock with multiple maintenance events
which can be configured for the optimal operation of the
engine. Weekly and/ or monthy programming of up to 16
starts and stops perweek.

Posibilidad de mensajes SMS

Comunicaciones Ethernet, RS 232, RS485

Reloj Programador con multiples eventos de
mantenimiento que pueden configurarse para un 6ptimo
funcionamiento del motor. Programacion semal y/o
mensual hasta 16 arranques y paradas por semana.

Funcién AMF (Auto Mains Failure) con monitoreo de tension,
frecuencia y secuencia de fases de la red.
Control automético de breaker de red y generador

AMF (Auto Mains Failure) function with monitoring of mains volt-
age, frequency, and phase sequence. Automatic control of mains
and generator breakers.
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Noise level at 7 meters (dB) 68

Nivel de ruido a 7 metros (dB)

Dimensions in centimeters, dry weight, do not use for installation
design. See general dimension drawings for detail. Please contact
the department of engineering for exact dimensions and weight

References Conditions
Condiciones de Referencia

Genset Base Frame e Equipo Base Estructural

Dimensions cm 186 x 109 x 131
Dimensiones (in) (73 x43 x 51)
Weight kg 695

Peso (Ibs) (1532)

Genset Base Fuel Tanke Equipo Base Tanque

Dimensions cm 186 x 109 x 131
Dimensiones (in) (73 x43 x 51)
Weight kg 722
Peso (Ibs) (1592)

Genset Enclosuree Equipo en Caseta

Dimensions cm 228 x 109 x 144
Dimensiones (in) (90 x 42 x 56)
Weight kg 1245
Peso (Ibs) (2745)

Dimensiones en centimetros, peso seco, no utilizar para el disefio
de la instalacion. Vea los planos de dimensiones generales para
mas detalles. Contacte al departamento de Ingenieria para
dimensiones y pesos mas precisos.

Standar Reference Conditions 25°C (77°F) air inlet
temperature 100 m.(328 ft.) A.S.L. 30% relative humidity. Fuel
consumption data at full load with diesel fuel with specific
gravity of 0.85. Allperformance engine data are based on the

power mentioned

*Consult for available voltages. Contact factory for more

details.

» C/F= Call Factory * N/A= No Apply

Las condiciones de referencia estandar son de 25°C  (77°F)
temperatura de entrada de aire, altitud 100 m (328 ft) s.n.m.
Humedad relativa del 30%. Datosde consumo a plena carga
con combustible diesel (gravedad especifica de 0.85). Todos

losdatos de desempefio de motores son basados &n la poten-
cia mencionada.

*Consulte voltajes disponibles. Pdngase en contacto con
fabrica para obtener masdetalles.

+ C/F= Consulte a Fabrica * N/A= No Aplica
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How to Use Our code
Interpretacion de Nuestro Cddigo

P .... Engine e Motor
Sample e Ejemplo L ... Alternator e Generador
Y ..... Frecuency e Frecuencia
50 .... Rating Powere Potencia del Equipo

T ¢ MTU P e Perkins M e Mitsubishi
L e Leroy Somer

E e50HzY e 60 Hz

kVA e 50 Hz kWe 60 Hz

/Comercialized by e Comercializado por

%

GENERAC

Generac México S.A. de C.V.

Lago Alberto No.319 Piso 17

Col. Granada, Miguel Hidalgo, CDMX, CP11520 Tels.
52 55 5624 5600

INDUSTRIAL

Data subject to change without notice. All information in this document
is substantially correct at time of printing and may be altered
subsequently, photographs are for illustrative purposes only and may

not reflect final specification. Call factory for details. Information

contained in this publica- tion may be considered confidential.
Discretion is recommended when distributing.

Sujeto a cambios sin previo aviso. Toda la informacion de este
documento es sustancialmente correcta en el momento de su impresién

y podra ser modificada posteriormente, las imagenes que se muestran

pueden no reflejar al equipo actual. Pédngase en contacto con fabrica
para obtener mas detalles. La informacion contenida en esta publicacion

se puede considerar confidencial. Se recomienda discrecion al distribuir.

9 05 2025
Rev.H
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ATS INDUSTRIALES
SERIE GA-OTD
DE 30-630 AMP

Unidades de Transferencia ANEXA.

Nuestros sistemas de transferencia estan disefiados para cubrir una amplia gama de capacidades
basandonos en las caracteristicas eléctricas de los equipos que van de los 30 a los 4000 Amperes,
estas pueden ser construidas a base de interruptores de tipo electromagnético, termomagnético,
contactores o unidades de transferencia de doble tiro.

El tablero de transferencia esta disefiado para operar en forma continua para alimentar la carga o
cargas conectadas a la unidad basica de transferencia ya sea por el lado de la red comercial (fuente
normal) o por el lado de respaldo con el grupo electrégeno de emergencia

Serie GA-OTD DE 30-630 Amp.

De manera estandar cubrimos este rango con transferencias Generac tipo doble tiro en un gabinete
empotrado en pared (GEN4), adecuadas para operar tanto en modo automatico como en modo
manual. Generac México asegura la calidad superior disefiando y fabricando la mayor parte de sus
sistemas de transferencia, incluyendo la unidad basica de transferencia.

El tablero de transferencia de la serie GA-OTD esta disefiado para operar conjuntamente con grupos
electrogenos que cuentan con modulos de control y transferencia recibiendo las sefiales de
transferencia y retransferencia de este.

El tablero esta conformado por unidad basica de transferencia a base de contactores de potencia de
doble tiro (dos posiciones) accionados por un juego de solenoides que se alimentan con la energia de
la red comercial o del grupo electrégeno respectivamente. El médulo de control cuenta con un bloqueo
eléctrico para las sefiales de cierre de normal y cierre de emergencia para impedir que ambas se
presenten al mismo tiempo.



Especificaciones ATS.

Modelos ATS GA-OTDO02 GA-OTDO3 GA-OTDO06
ATS Marca/Tipo Generac Doble Tiro
Amperaje 200 | 350 | 630
ATS Opcional Contactor
. 208 - 220/120- 127, 3¢ 4 HILOS
Tensién*
440 - 480/220 - 277, 3d 4 HILOS
Fases
163
Disponibles o3¢
Frecuencia B
. . 506 60 Hz
Disponible
Tipo de L, .
L, Transicion Abierta
Transicion
Gabinete TIPO NEMA 1// NEMA 3R
Modelo d
ocelode GEN4 // GAB1
Gabinete

G-Tableros Generac TSW

S (Autosoportado - STD), A (Anexo - ANX) y E (Esclavo - ESC).

OT (Open Transition). CT (Closed Transition)

D (Doble tiro), T (Termomagneticos), E (Electromagneticos)

Ampacidad: 02 (200A), 03 (350A), 06 (630A), 08 (800A), 10 (1000A), 12 (1250A), 16 (1600A), 20 (2000A), 25 (2500A), 32 (3200A), 40 (4000A).

* Consulte tensiones disponibles. Para mas informacion, péngase en contacto con fabrica.

Principales Componentes

Componentes

Cargador de Baterias

Interruptores de Proteccidn

Relevadores

AJW]IN]PF

Clemas de Conexién

Transferencia Automatica
Generac

6 Terminales de Conexidn - Red

Terminales de Conexiodn -
Emergencia

8 |Terminales de Conexidn - Carga

9 Barra de Tierra

10 Barra de Neutro




Componentes
1 Cargador de Baterias
2 Interruptores de Proteccidon
3 Relevadores
4 Clemas de Conexidn
5 Transferencia Automatica
Generac
6 Terminales de Conexidn - Red
7 Terminales de Conexidn -
Emergencia
8 |Terminales de Conexidn - Carga
9 Barra de Tierra
10 Barra de Neutro
11 Acceso de Cables de Fuerza
12 | Manija para Operacion Manual

TABLA DE TERMINALES MECANCIAS PARA CONEXION DE FUERZA

A _ No. TERMINALES | No. TERMINALES | No. TERMINALES
) X FASE** X NEUTRO** X TIERRA**

200 1del1X250MCM| 1del1X250MCM | 1del X250 MCM
(Cu) (Cu) (Cu)

350 1de1 X350 MCM | 1del1 X350 MCM | 1del X350 MCM
(Cu) (Cu) (Cu)

630 1de2X350MCM] 1de2X350MCM|1de2 X350 MCM
(Cu) (Cu) (Cu)

** Orden: Cantidad de zapatas, nimero de conductores y calibre del conductor.

Gabinete Modular.

Cuenta con disefios para uso interior tipo NEMA 1 similar a IEC tipo IP30, principalmente para proveer un grado de
proteccidn contra contactos accidentales y contra cantidades limitadas de polvo y suciedad; de manera opcional para uso
exterior tipo NEMA 3R similar a IEC tipo IP34 con proteccion contra lluvia, aguanieve y polvo transportado por el viento.

Estan fabricados con materiales de la mas alta calidad, lamina negra calibre 12, 14, 16 y acabado en pintura en polvo color
gris industrial 425C, la cual brinda un terminado de alta resistencia. Los tableros anexos con transferencias doble tiro en

Gabinete GAB1 son especiales.




Dimensiones y pesos ATS.

Vista Frontal Vista Lateral Vistas Superior e
Inferior
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"ACCcesD para cables de fuerza en la parte inferior wio supenor. Dimensioneas en mikmetros

" Modelos ATS  GA-OTDO2 GA-OTDO04 GA-OTDO06
Amperaje 200 350 630
Pesos(kg)N1 50 55 60

Pesos(kg)N3R 69 74 77




Vista Frontal Vista Lateral Vista Inferior y superior
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Accesorios opcionales.

A. Luces de sefializacion: Consta de 2 lamparas de sefializacion led, una de color verde indicando presencia de
tensién en la fuente normal y la otra de color rojo indicando presencia de tension en el grupo electrégeno.

B. Resistencias calefactoras.

C. Juego de terminales mecéanicas para conexion de fuerza.

ATS_Serie_GA-OTD_REVC 10-2022
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Filtro Caja dej
separador conexiones — 1095 —
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Modulo de Alt
control emador Mot Radiador >20 Dimension | Dimension | Dimension
otor ‘ Modelo Volumen(L) YO (mm) Y1 (mm) Y2 (mm)
ST43 SBABTQ1G
‘ (A0000020882) 150 1087 1297 1301 -
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(@) (A0000188651) 200 1135 1345 1351
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4 == 534 Configuracién disponible
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° ° Autosoportada 2 L 2
608 Manual Generica 2 2
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Sub-base uéada: ST43 SBA-BTQ1G Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.
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superiores se colocan sobre el generador ——— ‘:} ) , |ROLADO: 41 2
¥ Solo colocar sila OV. lo solicita A S B BB AN S0 PESEDIee ESE oy ronmon s ergoucac 1 [ENSMABLES: -3mm | peo
REV 08

Si tiene duda - Pregunte




— SOLO INFORMATIVO

NOTAS GENERALES:

-Modelos: PLY30, PLY50, PLYGO
-Caseto acustica: CAPIG
-Material Acustico: Sheet Foam
-Base: SUB BASE 1G [50L
-Ubicacidén de amortiguadores:

| ~ M
w

TABLA [ PESOS (kg)

e o PLYgﬁUMEDO PLYSﬁUMEDo PLY6£UMEDO
DE BASE (L) : : :
HUMEDO | o/ yseL | MUMEDO | e e | MUMEDO | ) pEsEL
BESIG - 1313 - 1374 - 1375
SBA-BTQIG PS | 150 1358 1485 1419 1546 1420 1547
SBA-BTQIG PS | 200 1368 1538 1429 1599 1430 1600
2297 —

Acceso a Ilenado ~— 559 —= ,—Lscape
de rodiador ZO\*fr*‘%

& Y ‘
R

\J 410
oo ool ¢
|SOMETRICO
1090 1160
T — || ' '
7]
VISTA SUPERIOR Salida de aire
—Modulo de control
—Boton paro 1090 -
de emergencia
i i
— 80 —————=
L 805 ®
-
1445 1445
» !

: - -
| - 437 {
! !
225J Dren /2" NPT /2" NPT |

0 0
0 0
Dren 225 ~— 1090
- 2297 —
—Pasacables por la VISTA LATERAL
parte inferior.
VISTA FRONTAL —Admision de aire
— [9] ————
A
i
Admision
de aire
120
| 445
|
A
i 550
437 >
' \ ' v L
—~—— 8|/ 817 608—J
Llenado de 68 == t1955 —— 8

combustible VISTA POSTERIOR
VISTA LATERAL

Generac se reserva ¢l derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.

REV Descripcidn Fecha Modificéd Canlidod de
B SE_AGREGA TABLA DE PESOS 04708722 | Kehori P. [T itulo: AV-000-CAPIG-SBAIG pieras: ol
A LIBERADO PARA PRODUCCION 1570172019 .- ]
C I | en i' e O V Dibujé: RMC Revisé: Abrohom Romirez Clove ERP: AO 0 0 O 0 524 2 5 0 ?:f::a.:.?m
Aprobé: Andres A.F. Fecho de emisién: 1570172024 ’ -
o Deplo.: Ingenieria|Pigno: TOLERANCIAS Moterial: VARIOS
ENERA
- - Escala:  0.065 CORTE: +/- 2om b ..
- 6 | ROLADO: ¢/- 2mm
1 T TINATAR RAC, LIk .
LN Commichcica & TBECEBOS 0 [L EMPLED OF S0 CORERHB0 Son DEBECROS BESTRVADGS o e T ENSWABLES: +/- 3am Peso Kg:

Si tiene duda - Pregunte A WEv 08




SOLO INFORMATIVO

ISOMETRICO
ESCALA 1:30

ELEvETO N.° DE PIEZA CLAVE ERP DESCRIPCION CANTIDAD

1 41060615032-A 41060615032-A | ST42 SILENCIADOR CAP1G 1

2 41060621998-A 41060621998-A | TUBERIADE ESCATE PERKINS 1

3 M70510603805 70510603805 ABRAZADERA PARA TUBO D 2 1

4 M74810600105 M74810600105 | TAPA DE LLUVIA PICASETA D 3 1
9 5 M70611000135 M70611000135 ROLDANA PLANA 7/16 4

6 M70611000130 70611000130 ROLDANA PLANA 3/8 8
@ 7 M70611000140 70611000140 ROLDANA PLANA 1/2 8

8 M70611000435 M70611000435 | ROLDANA DE PRESION 7/16 2
6 9 M70611000430 M70611000430 | ROLDANA DE PRESION 3/8 4
6 10 M70611000440 70611000440 ROLDANA DE PRESION 1/2 4

11 M70611002042 M70611002042 | TORNILLO G-5 7/16X1 1/2 CAB 2
m 12 M70611001822 M70611001822 | TORNILLQ G-8 8/8X1-1/2 C-HEX 4
@ 13 M70611002236 M70611002236 | TORNILLO G-5 1/2X1 1/2 CAB 4 <]—

14 M70611006235 M70611006235 | TUERCA HEX G-5 CDA. STD 7/16 2
@ 15 M70611006240 M70611006240 | TUERCA HEX G-5 CDA. STD 1/2 4
6 16 A0001521145 0001521145 | GARLOCKI/16 3TD GINT 270 1

17 M70611006230 M70611006230 | TUERCA HEX G-5 CDA. STD 3/8 4
(D

(17
EXPLOSIVO
Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.
Deserpeen ocha | Modfleado | il KIT PARA ESCAPE SILCAP3-125 epiae: ot
B | Se agrega garlock como pieza 27/04/2021 JA Ortiz Dibujé: JEMM |ReViSéZ ELOY M Clave SW: M851 01 3001 01 g‘:ﬁr:a‘r:[‘::cigte S
Cllente OV Aprobd: SERGIO M |Fecha de Emision: -- Jave ERP: M851 01 3001 01
GENERAC B e I
N/A N/A — Scale: 1:25 H CORTE: +/- 2mm

DOBLEZ: +/- 2mm Pe!
en

5
1 (ka):

TERCEROS. O EL EMPLE DE SU CO!

@<

GEMM:

ROLADO: +/- 2mm
ENSAMBLES: +/-3 mm
COLOR:  --

IAREA (m2):

Si tiene duda - Pregunte

REV 07
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| Ver nota 3

‘ X

?

=<
[TTTTTTTTTTTTTTTTTITTTT]

2% Inclinacién
Ver nota & VISTA SUPERIOR >

|

\/

.

i T ] A\
oVsVWs! eV e Ve Wl
& 7| RO SO &

VISTA FRONTAL

ISOMETRICO DEL EQUIPO

*Imagen solo
representativa

NOTAS DE CIMENTACION

MODELO DIMENSIONES
DE BASE X v 1.-LOS AMARRES Y TRASLAPES DEL ARMADO SE HARAN A 40 VECES EL DIAMETRO DE
LA VARILLA.
CAPOG 21000 | 130.00 2- LA CIMENTACION DEBERA DESPLANTARSE SOBRE TERRENO SANO Y NO EN
CAP1G 250.00 | 150.00 TERRENO CON MATERIAL SUELTO O RELLENO.
CAP2G 280.00 | 150.00 3 LA BASE DEBERA ESTAR PERFECTAMENTE HORIZONTAL LIBRE DE PENDIENTE,
ONDULACIONES Y RUGOSIDADES CON ACABADO PULIDO.
CAP3G 360.00 | 185.00 4.-LOS AMORTIGUADORES SERAN DEPENDIENDO DE LAS NECESIDADES DEL CLIENTE.
CAP5G 42000 | 17000 5.- CONCRETO EN PLANTILLA f'c=100 kg/cm?.
CAPTG 52000 | 225.00 6.- PREVER DRENAJE DE 100 mm.(4") DE ANCHO JUNTO A LA GIMENTAGION.
7.- EL RECUBRIMIENTO LIBRE SERA DE 2.5 cm PERIMETRAL EN EL CASO DE QUE LA
CAPEG 700.00 | 260.00 CONSTRUCCION SEA A NIVEL DEL MAR SERA DE 3.5 cm
CAP10G 820.00 | 300.00 8.- EN CASO DE TERRENO FLOJO HACER UN ESTUDIO DE MECANICA DE SUELO PARA
CAP11G 1100.00 | 350.00 REFORZAR LA CIMENTACION.

9.- f'c=200 kg/cm>.
10.- f'y=4200 kg/cm?.

11.- LA BASE DE CIMENTACION DEBERA QUEDAR A NIVEL PISO TERMINADO : 0.000

1 RESORTE 2 RESORTES
RMC580S1 [RMC635S1] RMC1160D2
E 10.1 (4") 10.1 (4") A
F 161 (6.5") 161 (6.5 SE RECOMIENDA QUE LA LOSA DE CIMENTACION QUEDE A NIVEL DE PISO
H = LR TERMINADO ( N.P.T=0.000 ) O ALTURA MAXIMA DE 10.00 cm POR ARRIBA
T 17 (TS : DEL NIVEL DE PISO TERMINADO ( N.P.T.= +10.00 ) ESTO CON EL FIN DE

CONSIDERAR ALTURA DE CUARTO DE MAQUINAS.

CONSIDERAR LA ALTURA DE LOS AMORTIGUADORES DE RESORTE PARA
REFERENCIAR LA ALTURA DE LA PLANTA YA INSTALADA

A LA CANTIDAD DE AMORTIGUADORES SE ESPECIFICA EN EL PLANO DEL EQUIPO

Dimensiones Amortiguador de Resorte

A EL MODELO DE LA BASE SE ESPECIFICA EN EL PLANO DEL EQUIPO

¢ C

PARA DETERMINAR LA PROFUNDIDAD DE LA BASE DE CIMENTACION REALIZAR

DIMENSIONES
L C EL SIGUIENTE CALCULO:

8.89 [2.85 [ 1.27

12.70]4.44 [ 1.27

15.8714.44 |1.90

Z=PROFUNDIDAD DE CIMENTACION [m]

w W = PESO TOTAL DEL EQUIPO [kg]

oo D = DENSIDAD DEL CONCRETO [2403kg/m?]
D)X)(Y) X = LARGO DE LA CIMENTACION [m]

Y = ANCHO DE LA CIMENTACION[m]

20.32] 508 54

Z=

ISOMETRICO DE AMARRE

Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.

VARILLA DE 0.9525(3/8") DE
DIAMETRO CADA 20cm
TAL COMO SE MUESTRA

DETALLE DE CIMENTACION

TERRENO FIRME TERRENO FLOJO

1.- CONCRETO CON fc=200 kg/cm?.
(ver nota 1) 2.- TERRENO EXISTENTE.

3.- PLANTILLA DE 5 cm. DE ESPESOR fc=100 kg/cm?.

‘" fy=4200 kglcm?

DETALLE DE AMARRE

Y CIMENTACION

Descripeion Fecha | Modificado | ity DIMENSIONES GENERALES DE BASES DE CIMENTACION Gonidad NA
B | Seagrega CAP8G,CAP10G y CAP11G 10mar21 | Andres A. F. PARA EQUIPOS CON CASETA oo e
C | Se modifican medidas de CAP8G y CAP10G osovziza|Victoria P._|Dibujd: Fernando Vargas [Revis6: Fernando Vargas cavesw: CIMECAPG_000 o VARIOS
' en (mm):
Aprob: Andrés Ariaga |Fecha de Emision: 06-02-2019 ! . on ().
Cliente: OTP: claveErP: N/A

G E N E RAC® Depto.: Ingenieria  |Plano: TOLERANCIAS: Calibre: VARIOS
n 1 - 3
= Seaie 12 CORTE +/-3m VARIOS

De: DOBLEZ: +/- 2mm Peso
@t 1 LA en (ko) N/A

ROLADO: +/- 2mm
ENSAMBLES: +/-3 mm

Si tiene duda - Pregunte

VAN
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S A
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I I I I I W I I I I I : !
: o : o . GOB+{CO}— «i o - o o _ oF Q
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< o) O o) oy (15 A) o o o ™) ™) ol Ly - N
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D-| Lul Lul D-| D-| D-| n-| D-| D-| g_J)
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
1
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} D g H_J w A1
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z 5lal & o | & D ou
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C Q\ Z W V D.V 'DE "PC" A GARGO DEL GLIENTE
/ D2t - > onm 120VCA (L-N)
+ SA g 6A6 B Py, 8 14 —
m D) -~ A A
= O N | ﬂ\l DI :
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1
1
1
1
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I A Al s L=D+ aa=To;
- F IN CONECTORES DEUTSCH W

TCM TCM Lolu |+
S % % $-9$-% -
$ ¥

TCM TCM

; IF-PA-IPA
; TF-TAIT

IF-PA IF-TA Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.
2 R REV Descripcion Fecha Modificé Cantidad de
LU Y \5/ C | AGREGA CONEXION GOBERNADOR Y SWITCHES (PATA) | 28032022 | AntonioR. | T itulo: Diagrama eléctrico de conexién. Motor PERKINS ANALOGO piezas: N/A
Eﬂm D SE ACTUALIZA NOTA 10. 18/08/2022 Julio P. i
GOBERNADOR i Dibuje: Francisco Y.G.O Revis¢ Fabian H.R Medida para N/A
. rancisco Y.G.0O. eVISO: apian A.r. .
g & Cliente Oo.V. : Clave ERP: A0001436865 corte mm:
w w Aprobo: Andres A.F. Fecha de emision: 02/03/2021
9 S ® Depto.: Ingenieria | pjano: TOLERANCIAS Material: N/A
o o Acot.: mm(PULG) . [oNC+-o5mm
Escala: DRAWING SCALE CORTE: +/- 2mm .
—— ) N/A N/A De DOBLEZ: +- 2mm Calibre: N/A
= 6 ROLADO: +- 2mm
ESTE DIBUJO Y LOS ANEXOS ENTREGADOS AL DESTINATARIO SON PROPIEDAD DE GENERAC, QUEDA PROHIBIDA SU REPRODUCCION 3 ENSMABLES: /- 3mm ) Ka: N/A
LA COMUNICACION A TRECEROS O EL EMPLEO DE SU CONTENIDO SON DERECHOS RESERVADOS GEM: Color- N/A €S0 Kg:

Si tiene duda - Pregunte ﬁl REV 08
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9A2
— 9A2-L1/ALT
9B2
— OB2-L2/ALT
9C2
—— 9C2-L3/ALT
9G2
—— 9G2-N/ALT
IPG - L1
—~ = TC1
2 _° P [ | [P j’
pus ’
—~ TC2
0 P [ | [P
. s
—~ TC3
— ° P2 ﬁ P1
TCN —\N
PZ [ | [P
9H2 \Tf W
— 9H2-TCN/P2 =
9J2
S 9J2-TCN/P1
9F2 <}~
— 9F2-TC3/P1
9E2
— 9E2-TC2/P1
o2 9D2-TC1/P1

<
[

—> TCM™

NR

& NR-T1
IR IPR IPR/2-T2 _m_ W

L1R-IPR/1
S I

32A
W —> TCM
CONECTOR DEUTSCH

Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.

REV Descripcion Fecha Modificé Cantidad de
- - , . ., . . . . N/A
C | AGREGA CONEXION GOBERNADOR Y SWITCHES (PA,TA) | 28/03/2022 | AntonioR. | Titulo: Diagrama de conexion para monitoreo de tension y corriente de alternador piezas:
D | SEACTUALIZA NOTA 10. 18/08/2022 Julio P. i
. Dibuio: B GO Reviso: Eabian H.R Medida para N/A
Cl|ente OV ! UJO: Francisco Y.G.O. eviso: abian H.R. Clave ERP: AOOO1 436865 corte mm:
Aprobo: Andres A.F. Fecha de emision: 02/03/2021
® Depto.: Ingenieria | pjano: TOLERANCIAS Material: N/A
Acot.: mm(PULG) 2 CNC +/_ 0.5mm
Escala: DRAWING SCALE CORTE: +/- 2mm )
Calibre: N/A
N/A N/A De DOBLEZ: +- 2mm atbre
6 ROLADO: +- 2mm
ESTE DIBUJO Y LOS ANEXOS ENTREGADOS AL DESTINATARIO SON PROPIEDAD DE GENERAC, QUEDA PROHIBIDA SU REPRODUCCION 3 ENSMABLES: +/- 3mm .
LA COMUNICACION A TRECEROS O EL EMPLEO DE SU CONTENIDO SON DERECHOS RESERVADOS GEM: Color: N/A Peso Kg' N/A

Si tiene duda - Pregunte ﬁl REV 08




SOLO INFORMATIVO

-

TABLA DE CONDUCTORES

~

Si tiene duda - Pregunte

NOMENCLAUTRA
. SECCION  EQUIVALENTE LONGITUD, SECCION EQUIVALENTE LONGITUD
MA MOTOR DE ARRANQUE H20 LINEA PARA ALIMENTACION DE PRECALENTADOR ETIQUETA COLOR TRANSVERSAL AWG om ETIQUETA COLOR TRANSVERSAL AWG om
BE BOMBA DE ELEVACION TC (1-3,N) TRANSFORMADORES DE CORRIENTE
] GND/P9 ,|/ GRIS 2.02mmA"2 14 XXX P9-9A1 ,|/ GRIS 2.02mmA"2 14 XXX
SA SOLENOIDE AUXILIAR IPG INTERRUPTOR DE PROTECCION DE GENERADOR
SA+)-E10 A , A
SAA SOLENOIDE AUXILIAR DE ARRANQUE LE (1-3,N) LINEAS PARA MONITOREO DE EMERGENCIA (SA*) * NEGRO 2.02mm*2 14 X E10-PB1 * NEGRO 2.02mm"2 14 xxx
\Ye VALVULA DE COMBUSTIBLE TTC PUNTOS DE CONEXION EN TABLERO DE CONTROL (B+)-(SA+) * NEGRO 2.02mm"2 14 XXX E2-9C1 * NEGRO 2.02mm"2 14 XXX
ACB ALTERNADOR CARGADOR DE BATERIAS IPR MINI INTERRUPTOR DE PROTECCION (B+)-SAA/1 ,|/ NEGRO 2.02mmA"2 14 XXX E11-9E1 ,|/ NEGRO 2.02mmA2 14 XXX
L1R/NR -
SNAR SENSOR NIVEL DE AGUA EN RADIADOR / BORNES PARA ALIMENTACION DE RESISTENCIA (127VCA) SAAED * NEGRO > 02mmA2 14 oo £3.9D1 * NEGRO > 02mmA2 14 oo
SPA SENSOR DE PRESION DE ACEITE 9A1 P9
SAA-GND * GRIS 2.02mmA2 14 XXX P28-9H1 ,|/ NEGRO 2.02mmA2 14 XXX
STA SENSOR DE TEMPERATURA EN AGUA 9B1 E10
ACB D+)-E11 NEGRO 2.02mmA2 14 P26-9F1 AZUL 2.02mmA2 14 XXX
SNC SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE 9c1 E2 ( ) e mm o X
D (1-2) DIODOS DE PROTECCION 9E1 E11 GND-(ACB B-) ,{/ GRIS 2.02mmA"2 14 XXX P25-9G1 ,|/ AZUL 2.02mmA"2 14 XXX
vce BATERIA 9D1 E3 GND-D2 * GRIS 2.02mmA2 14 XXX P27-3A1 ,|/ AZUL 2.02mmA2 14 XXX
PC PRECALENTADOR OH1 P28 D2-VC X NEGRO 2.02mmA2 14 XXX P30-3C1 Ve AZUL 2.02mmA2 14 XXX
TP1 TERMOSTATO DE PRECALENTADOR 9F1 P26
VC-E3 ,|/ NEGRO 2.02mmA2 14 XXX P24-9J1 ,|/ GRIS 2.02mmA2 14 XXX
E10 POSITIVO DE LA BATERIA 9G1 P25
SNAR/CE3 ,|/ NEGRO 2.02mmA2 14 XXX (BPE-E)-3B1 ,|/ GRIS 2.02mmA2 14 XXX
E11 CARGA DE ALTERNADOR 3A2 P27
P9 NEGATIVO DE BATERIA 302 P30 SNAR-D/P28 Y NEGRO 2.02mmA2 14 XXX 9A2-LIALT Y NEGRO 2.02mmA2 14 XXX
E2 SENAL DE ARRANQUE 9J1 P24 GND-SNAR/B ,I/ GRIS 2.02mmA2 14 XXX 9B2-L2/ALT ,|/ NEGRO 2.02mmA2 14 XXX
E3 SENAL DE PARO/VALVULA DE COMBUSTIBLE 382 BPE-E SPA-P26 4 AZUL 2.02mmA2 14 XXX 9C2-LIALT Y NEGRO 2.02mmA2 14 XXX
P24 TIERRA COMUN DE SENSORES 9A2 L1E
STA-P25 * AZUL 2.02mmA"2 14 XXX 9G2-N/ALT ,|/ GRIS 2.02mmA"2 14 XXX
P25 SENSOR DE TEMPERATURA EN AGUA 9B2 L2E
; SNC-P27 * AZUL 2.02mmA2 14 XXX 9H2-TCN/P2 * GRIS 2.02mmA2 14 XXX
P26 SENSOR DE PRESION DE ACEITE 9c2 L3E
- A
p27 SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE 9G2 N SFC-P30 /I’ AZUL 2.02mmA"2 14 XXX 9J2-TCN/P1 * NEGRO 2.02mm"2 14 XXX
P28 SENSOR DE AGUA EN RADIADOR 9H2 TCO GND-SFC * GRIS 2.02mmA"2 14 XXX 9F2-TC3/P1 * NEGRO 2.02mm"2 14 XXX
P30 SENSOR DE FUGA DE COMBUSTIBLE EN BASE DOBLE 9J2 TCN GND-P24 * GRIS 2.02mmA2 14 XXX 9E2-TC2/P1 ,|/ NEGRO 2.02mmA"2 14 XXX
TANQUE
oF2 TC3 (BPE-E13)-BPE * GRIS 2 02mmA2 14 XXX 9D2-TC1/P1 * NEGRO 2.02mmA2 14 XXX
BPE-E BOTON PARO DE EMERGENCIA EXTERNO 9E2 T2
- - EV/A2-N GRIS 2.02mmA2 14 XXX
H10 NEUTRO PARA ALIMENTACION DE PRECALENTADOR oD2 TCH GND-BPE-E/14) f  GRIS 2.02mm?2 14 oo &
\ EV ELECTRO VALVULA j EV/A1-F X NEGRO 2.02mmA2 14 XXX
/ NOTAS \ \ /
CONEXION HACIA TABLILLA INSTALADA EN TABLERO DE CONTROL / SIMBOLOGIA \
;7 (TTC) VER DIAGRAMA CORRESPONDIENTE
V BOTON DE PARO DE EMERGENCIA INSTALADO EN CASETA ¢ CONEXION HACIA NEUTRO DEL SISTEMA
ACUSTICA
V SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE (ACCESORIO OPCIONAL) J__ CONEXION HACIA BARRA DE TIERRA
W CONECTAR WK AL TORNILLO MAS CERCANO DEL MOTOR SIN ——— MINI INTERRUPTOR DE PROTECCION TERMICA
AFECTAR SU OPERACION *
W PRECALENTADOR, SOLO EN EQUIPOS AUTOMATICOS, NO ) CLEMA (BORNE) DE CONEXION
INSTALARSSE EN EQUIPOS MANUALES. LA ALIMENTACION Y
PROTECCION DEL CIRCUITO ES POR PARTE DEL USUARIO.
. ) PRECALENTADOR
W LA CONEXION DEL D+ ES A TRAVES DEL CONECTOR AL PUNTO L
NUMERO DE PARTE 12162193
) nm TRANSFORMADOR DE CORRIENTE TIPO DONA
W CONECTORES DESUTSCH SOLO PARA EQUIPOS GENERICOS Y
MANUALES ) UNIDAD CALEFACTORA DE DEVANADOS
INTERRUPTOR A PIE DE GENERADOR. ACCESORIO ESTANDAR EN
EQUIPOS CON CORRIENTE NOMINAL HASTA 630A % BOTON PARO DE EMERGENCIA
W LOS TCs SE INSTALARAN DENTRO DEL ALTERNADOR CUANDO
II\EALOI\_I/_ISS_%L&EEESCI)\IJROL SE ECUENTRE SOBRE EL CONJUNTO A CONECTOR TIPO DEUTSCH HEMBRA
§7 UNIDAD CALEFACTORA DE DEVANADOS (SOLO SI LA OV LO
REQUIERE). LA ALIMENTACION DEL CIRCUITO SERA 0 CONECTOR TIPO DEUTSCH MACHO
SUMINISTRADA POR EL USUARIO (220V). )
POTENCIOMETRO REGULABLE PARA RESISTENCIA
W CONEXION SOLIDA A BORNE NEGATIVO A TRAVES DE BARRA DE k CALEFACTORA j
COBRE. BLOQUE DE TIERRAS, CONECTAR AQUI TODOS LOS — )
CONDUCTORES DE TIERRA. NO LLEVARLAS A CAJA ELECTRO VALVULA
DE CONEXIONES
W SOLO COLOCAR ELECTRO VALVULA CUANDO SEA REQUERIDA
POR LA ORDEN DE VENTA.
W LINEA DE ALIMENTACION PROVENIENTES DE CONTACTOR - o _ _ _
CEV. Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.
N7/ ARREGLO DE SWITCHES DE PRESION Y TEMP. REVISAR REV Descripcion Fecha Modificd . Cantidad de NA
0.V. C | AGREGA CONEXION GOBERNADOR Y SWITCHES (PATA) | 28/03/2022 | AntonioR. | Titulo: Nomenclatura, notas, simbologia y tabla de conductores piezas:
W CONEXION DE GOBERNADOR ELECTRONICO. REVISAR 0.V. D | SEACTUALIZA NOTA 10. 18/08/2022 Julio P. Medida para
- — _ — . N/A
Cllente OV Dibujo: Francisco Y.G.O. Reviso: Fabian H.R. Clave ERP: corte mm:
\ j Aprobo: Andres A.F. Fecha de emision: 02/03/2021 AOOO1 436865
® Depto.: Ingenieria | pjano: TOLERANCIAS Material: N/A
Acot.: mm(PULG) 3 CNC: +/- 0.5mm
Escala: DRAWING SCALE CORTE: +- 2mm .
| : N/A
A A e - (R e
6 ROLADO: +- 2mm
ESTE DIBUJO Y LOS ANEXOS ENTREGADOS AL DESTINATARIO SON PROPIEDAD DE GENERAC, QUEDA PROHIBIDA SU REPRODUCCION 3 ENSMABLES: +/- 3mm p Ka: N/A
LA COMUNICACION A TRECEROS O EL EMPLEO DE SU CONTENIDO SON DERECHOS RESERVADOS €so Kg:
GEM: -- Color: N/A
REV 08
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Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.

<
<~

REV| Descripcion Fecha Modifico H 14 Cantidad de
c SE CAMBIA CONEXION DE PROTECCION DE CB 13/08/2025 | A.Reyes | [ itulo: Diagrama de control. Mod U’|O DSE 7420 MKII para motor piezas: -
B | SE AGREGA PROTECCION AL CARGADOR DE BATERIA | 21/07/2025 | A.Reyes analogo. o
. g ediqa para
Cliente O V. Dibujo: Alfredo Cordero. Revisd: Juan Trejo . corte mm: -
Aprobo: Andres AF. Fecha de emision: 13/11/2024 Clave ERP: A0007093781

® Depto.: Ingenieria | Plano: TOLERANCIAS Material: -
Acot.: mm(PULG) 1 CNC: +/- 0.5mm
Escala: CORTE: +/- 2mm

- Calibre: -

De DOBLEZ: +/- 2mm
6 ROLADO: +/- 2mm
ESTE DIBUJO Y LOS ANEXOS ENTREGADOS AL DESTINATARIO SON PROPIEDAD DE GENERAC, QUEDA PROHIBIDA SU REPRQDUCCIO 2 ENSMABLES: +/- 3mm
GEM:

N/A N/A

Peso Kg: --

LA COMUNICACION A TRECEROS O EL EMPLEO DE SU CONTENIDO SON DERECHOS RESERVADOS

Color:

Si tiene duda - Pregunte S RV 08




v

SOLO

INFORMATIVO

/ NOMENCLAUTRA
N NEUTRO
GND TIERRA
9A1 NEGATIVO DE LA BATERIA
9B1 POSITIVO DE LA BATERIA
9C1 SENAL DE ARRANQUE
9D1 SENAL DE PARO/VALVULA DE COMBUSTIBLE
9E1 CARGA DEL ALTERNADOR
9E1* TIT TEMPERATURA EN LA ENTRADA DE LA TURBINA
9H1 SENSOR DE AGUA EN RADIADOR
9J1 TIERRA COMUN DE SENSORES
9A2 L1 GENERADOR
9B2 L2 GENERADOR
9C2 L3 GENERADOR
9G2 NEUTRO DE GENERADOR
9D2 TRANSFORMADOR DE CORRIENTE L1
9E2 TRANSFORMADOR DE CORRIENTE L2
9F2 TRANSFORMADOR DE CORRIENTE L3
9H2 COMUN DE TRANSFORMADORES DE CORRIENTE
9J2 TRANSFORMADOR DE CORRIENTE NEUTRO
3A2 SENSOR DE NIVEL DE COMBUSTIBLE (OPCIONAL)
3B2 BOTON PARO DE EMERGENCIA EXTERNO
SAR SENAL DE ARRANQUE REMOTO
BPE-E BOTON PARO DE EMERGENCIA EXTERNO
BC CARGADOR DE BATERIAS
IE (1-3)MINI INTERRUPTOR DE PROTECCION TERMICA
FCB FUSIBLE DE PROTECCION DEL BC
1D (1) MINI INTERRUPTOR DE PROTECCION DEL MODULO C.D.
SAR SENAL DE ARRANQUE REMOTO
TTC TABLILLA DE CONEXION EN TABLERO DE CONTROL
TC TRANSFORMADOR DE CORRIENTE
L1N
L2N LINEAS DE RED NORMAL
L3N
KM/5 ESTATUS DE RED NORMAL
SN SENAL DE RED NORMAL
SE SENAL DE EMERGENCIA
N NEUTRO
KA/5 ESTATUS DE EMERGENCIA

NOTAS

BOTON DE PARO EMERGENCIA INSTALADO EN LA CASETA
ACUSTICA

SENAL DE ARRANQUE REMOTO, CONTACTO SECO SUMINISTRADO POR
EL CLIENTE. EL NUMERO DE CLEMAS SAR 'Y GND DEPENDERA DEL
NUMERO DE TABLEROS ESCLAVOS INDICADOS EN LA OV.

CONEXION HACIA CONECTORES DEUTSCH MACHO
PROVENIENTES DEL MOTOR VER DIAGRAMA CORRESPONDIENTE

TERMINALES PARA CONEXON CON TARJETAS DE EXPANSION
CONEXION MODBUS.

COLOCAR LOS BORNES NECESARIOS PARA ALIMENTACION DE

ELEMENTOS EXTERNOS

TERMINALES PARA CONEXON DE MODULOS DE COMUNICACION DSE O GenBox
PUERTO RS485, MODBUS RTU.

[ d494d 44 4949 d9] <4<

SWITCH SENSOR DE FUGA DE COMBUSTIBLE. SOLO PARA EQUIPOS
CON BASE TANQUE DOBLE PARED O SUB BASE TANQUE DOBLE
PARED

CONTACTOR DE ELECTROVALVULA (SOLO SI LA OV LO SOLICITA)

CONFIGURAR ESTAS ENTRADAS COMO "DIGITAL INPUT" FUNCTION

"OIL PRESSURE SWITCH O COLOLANT TEMPERATURE SWITCH" POLARITY
"CLOSE TO ACTIVE"

SOLO MOTORES PERKINS SERIE 4000.

OMITIR PARA MOTORES PERKINS FAMILIA 4000 (800KW A 1500KW).

SOLO APLICA PARA MOTORES PERKINS FAMILIA 4000 (800KW A 1500KW)
CONFIGURAR COMO "DIGITAL INPUT" TIT SENSOR LLEVAR A CONECTOR 9E1.

NO APLICA PUENTE PARA TENSIONES DE 380V/440V/480V EN

UNIDADES DE TRANSFERENCIA TMAX Y EMAX. LA ALIMENTACION
DE LOS BORNES 31Y 32 SERA PROVISTA POR EL RESPECTIVO TP.

SET DE CLEMAS PARA ALIMENTACION DE GenBox SOLO CUANDO SE REQUIERA.

-

TABLA DE CONDUCTORES

~

SECCION EQUIVALENTE  LONGITUD SECCION EQUIVALENTE  LONGITUD

ETIQUETA COLOR TRANSVERSAL AWG cm ETIQUETA COLOR TRANSVERSAL AWG cm
BC/-OP-P9 ,|/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX MC/47-9F2 ,|/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
BC/+OP-ID1/2 ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX MC/48-9H2 ,I/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX
BC/CF-GND * GRIS 0.82mmA2 18 XXX MC/49-9J2 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
BC/CF-MC/56 * GRIS 0.82mmA2 18 XXX P9-9A1 ,{/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX
BC/GND-GND * VERDE 0.82mmA2 18 XXX P9-MC/1 * GRIS 0.82mmA2 18 XXX
BC/N-N ,{/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX BPE-MC/2 ,|/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
BC/L-FCB/2 ,{/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX E10-ID1/2 ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
MC/41-IN1/2 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX ID1/1-BPE * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
MC/42-IN2/2 ,{/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX BPE-MC/3 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
MC/43-IN3/2 ,|/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 9B1/E10 ,|/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
MC/44-N ,I/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX 9D1-MC/4 ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
IN1/1-L1N * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 9C1-MC/5 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
IN2/1-L2N ,{/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 9E1-MC/6 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
IN3/1-L1N * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 9J1-MC/14 * GRIS 0.82mmA2 18 XXX
MC/33-SN ,|/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 9F1-MC/15 ,|/ AZUL 0.82mmA2 18 XXX
MC/41-MC/34 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 9G1-MC/16 * AZUL 0.82mmA2 18 XXX
MCISMCR7  J  NEGRO 0.82mm-2 18 xxx 3A2-MC/17 4  ruw 0.82mm"2 18 0
MC/36-SE * NEGRO 0.82mmA~2 18 XXX SAR-MC/51 * GRIS 0.82mm*2 18 XXX
mciTIE12 Y NEGRO 0.82mmA2 18 XXX Kws-Mcs2 — p GRIS 0.82mm"2 18 Xxx
mcse-E22 Y NEGRO 0.82mmA2 18 Xxx KA/5-MC/53 4  crs 0.82mm*2 18 XXX
mc/so-E32 4 NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 9H1-MC/54 e GRIS 0.82mm*2 18 Xxx
MC/40-9G2 * GRIS 0.82mmA*2 18 XXX 3B2-MC/55 * GRIS 0.82mm*2 18 XXX
IE1/1-9A2 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX 3C2-MC/57 * GRIS 0.82mmA2 18 XXX
IE2/1-9B2 * NEGRO 0.82mmA?2 18 XXX CEviAt-MCIY Y NEGRO 0.82mm"2 18 XXX
IE3/1-9C2 ) e NEGRO 0.82mmA2 18 XXX CEVIAZ-P9 Ve GRIS 0.82mm*2 18 Xxx
N-CEV-13 * GRIS 2.08mmA2 14 XXX

MC/45-9D2 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
N-CEV/14 P g GRIS 2.08mmA2 14 XXX

MC/46-9E2 * NEGRO 0.82mmA2 18 XXX
L-CEV/43 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX

ID2/2-F A
g NEGRO 2.08mm?2 1 o CEvadD211  J NEGRO 2.08mm"2 14 XX
9E1*-MC/18 ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX ID11-ENV+ pe NEGRO 2.08mmA2 18 XX
SIMBOLOGIA

.

A/IIOS-II—Q—

—yalo

CONEXION HACIA NEUTRO DEL SISTEMA
CONEXION HACIA BARRA DE TIERRA
MINI INTERRUPTOR DE PROTECCION TERMICA

CLEMA (BORNE) DE CONEXION

CABLE PAR TRENZADO

CONTACTO NORMALMENTE ABIERTO

CONTACTO NORMALMENTE CERRADO

BOTON PARO DE EMERGENCIA

CONECTOR TIPO DEUTSCH HEMBRA

CONECTOR TIPO DEUTSCH MACHO

8 FUSIBLE PARA CARGADOR DE BATERIAS

/

Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.

REV| Descripcion Fecha Modifico Cantidad de
c SE CAMBIA CONEXION DE PROTECCION DE CB 130812025 | A.Reyes | Titulo: Nomenclatura, notas, simbologia y tabla de conductores piezas: -
B SE AGREGA PROTECCION AL CARGADOR DE BATERIA | 21/07/2025 A. Reyes Medid
- — — . edida para _
Cliente Oo\V. Dibujo: Alfredo Cordero. Revisé: Juan Trejo Clave ERP: corte mm:
Aprobo: Andres AF. Fecha de emisién: 13/11/2024 A0007093781
® Depto.. Ingenieria | plano: TOLERANCIAS Material: -
Acot.: mm(PULG) 2 CNC: +/- 0.5mm
Escala: - CORTE: +/- 2mm ;
libre: -
VA NA =
6 ROLADO: +/- 2mm
ESTE DIBUJO Y LOS ANEXOS ENTREGADOS AL DESTINATARIO SON PROPIEDAD DE GENERAC, QUEDA PROHIBIDA SU REPRODUCCIO 2 | ENSMABLES: +/- 3mm _
LA COMUNICACION A TRECEROS O EL EMPLEO DE SU CONTENIDO SON DERECHOS RESERVADOS GEM: Color- Peso Kg: -

Si tiene duda - Pregunte
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Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.

= ___Dosorpotn__ Fecha | Modfio | Diagrama de control de unidad ATS doble tiro.Unidad de transferencia Canidad de
A Liberado para produccion 26/11/20 F.Y.G.O. T|tu|0_ ~. . . . i . .. piezas:
B Actualiza diagrama 051121 | JARZ en transicion abierta. Tension de accionamiento 220VCA. Configuracion ANEXA —
o ediaa para
Cliente O.V. Dibujo: Francisco Y.G.O. Reviso: Fabian H.R. ., ' corte mm-
Aprobo: Andres A.F. Fecha de emision: 26/11/20 Clave ERP: AOOO1 271 1 76

® Depto.: Ingenieria | pjano: TOLERANCIAS Material:
Acot.: mm(PULG) 1 CNC: +- 0.5mm
Escala: CORTE: #/- 2mm

N/A N/A — > De: DOBLEZ: +- 2mm Callore:

6 ROLADO: +- 2mm
ESTE DIBUJO Y LOS ANEXOS ENTREGADOS AL DESTINATARIO SON PROPIEDAD DE GENERAC, QUEDA PROHIBIDA SU REPRODUCCION 2 ENSMABLES: /- 3mm
GEM:

Peso Kg:

LA COMUNICACION A TRECEROS O EL EMPLEO DE SU CONTENIDO SON DERECHOS RESERVADOS

Color:

Si tiene duda - Pregunte 43 REV 08



%7 SOLO INFORMATIVO

4 SIMBOLOGIA GENERAL 4 NOMENCLAUTRA NOTAS a4 NOMENCLAUTRA TT1C
¢ INDICA CONEXION HACIA NEUTRO DEL SISTEMA CATN CONTACTOR AUXILIAR PARA CIERRE EL SISTEMA SE MUESTRA DESENERGIZADO Y LN1 TERMINALES PARA LECTURA DE TENSION DE
DE NORMAL CON LA UNIDAD DE TRANSFERENCIA EN POSICION LN2 RED NORMAL (CFE)

J_ DE SUMINISTRO NORMAL (CFE) LN3

= INDICA CONEXION HACIA BARRA DE TIERRA CATE CONTACTOR AUXILIAR PARA CIERRE EL CABLEADO DESPUES DE LAS TERMINALES A1 A2

) DE EMERGENCIA B1Y B2 ES PARTE DEL EQUIPO ORIGINAL

LEA TERMINALES PARA LECTURA DE TENSION EN
x I'§ CC BOBINA DE CONTROL LE2 DEL GENERADOR DE EMERGENCIA
£\% MINIINTERRUPTOR ENTRE LOS CONTACTORES CATN Y CATE EXISTE LE3
UN INTERLOCK ELECTRICO

CAP 1 CONTACTOS DE POSICION PROPIOS DE LA UNIDAD

. L DE TRANSFERENCIA SENALES PARA CONTROL ELECTRICO DE LA UNIDAD SE SEISIAL PARA CIERRE DE LADO NORMAL 220VCA
— CONTACTOR AUXILIAR DE TRANSFERENCIA. SN SENAL PARA CIERRE DE LADO EMERGENCIA 220VCA
Ft PB 1-4 INTERRUPTORES DE PROTECCION A LA BOBINA KM/5 ESTATUS DE RED NORMAL
LA BARRA DE NEUTROS DEBE COINCIDIR CON LA KA/5 ESTATUS DE RED DE EMERGENCIA
CAPACIDAD NOMINAL (AMPERAJE) DE LA UNIDAD DE NE NEUTRO DE RED DE EMERGENCIA
PUENTE RECTIFICADOR TT1C RIEL DE BORNES DE CONEXION MONTADO EN LA TRANSFERENCIA uTRO GENC
PLANTINA DE LA UNIDAD DE TRANSFERENCIA NS NEUTRO DE RED NORMAL
TCT BLOQUE DE CONEXIONES PARA CONTROL DE ATS
BARRA PARA TIERRA FISICA AISLADA DEL NEUTRO Y MONITOREO

A1, A2 TERMIANLES DE CONEXION PARA CONTROL DE

CLEMA (BORNE) DE CONEXION DE CONTROL BOBINA CONECTAR SOLIDAMENTE AL SISTEMA DE TIERRAS

DEL USUARIO FINAL.

B1,B2 TERMIANLES DE CONEXION PARA CONTROL DE CONTACTO AUXILIAR INTALADO AL COSTADO

/élél@lélél@l@lél\

BOBINA
TERMINAL DE CONEXION (ZAPATA DE EMPALME) DE LA UNIDA DE TRANSFERENCIA
N1(F1) | TERMINALES DE LA UNIDAD DE
N2(F2) } TRANSFERENCIA PARA LA CONEXION DE FUERZA PUNTOS DE INTERCONEXION EN DIAGRAMA DE
N3(F3) | DEL LADO NORMAL (RED CFE) CONTROL. VER DIAGRAMA CORRESPONDIENTE
BORNE DE CONEXION DE POTENCIA

E2(F2)  TRANSFERENCIA PARA LA CONEXION DE FUERZA
BORNES DE CONEXION DE CONTROL PROPIOS DE LA E3(F3) | DEL LADO EMERGENCIA (GENERADOR)
UNIDAD DE TRANSFERENCIA

& o, @ @ <

E1(F1) } TERMINALES DE LA UNIDAD DE

T2(F2) ¢ TRANSFERENCIA PARA LA CONEXION DE LA CARGA
CONTACTO AUXILIAR DE POSICION PROPIO DE LA T3(F3)

T1(F1) ] TERMINALES DE LA UNIDAD DE
UNIDAD DE TRANSFERENCIA (NA O NC)

T3

DENOTA CABLEADO DE CONTROL Y MONITOREO \ j

DENOTA ELEMENTOS DE TRANSMISION DE
POTENCIA. CABLE O SOLERA DE COBRE

N J

/ TABLA DE CONDUCTORES \ Q_

; SECCION EQUIVALENTE LONGITUD ; SECCION EQUIVALENTE LONGITUD
NUMERO COLOR TRANSVERSAL AWG cm NUMERO COLOR TRANSVERSAL AWG cm
N1-IN1/1 ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX CATN/14-A1 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX
N2-IN2/1 ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX CATN/44-A2 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX
N3-IN3/1 ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX CATE/14-B1 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX
CATE/32-SN ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX CATE/44-B2 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX
CATN/32-SE ,I/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX IN1/2-L1N ,I/ NEGRO 2.08mmA2 18 XXX
CATN/A1-CATE/31,|/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX IN2/2-L2N ,I/ NEGRO 2.08mmA2 18 XXX
CATN/31-CATE/A1,|/ NEGRO 0.82mmA2 18 XXX IN3/2-L3N ,I/ NEGRO 2.08mmA2 18 XXX
PB2/2-N2 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX NN-N ,I/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX
PB2/1-CATN/43 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX NC-KA/5 * GRIS 0.82mmA2 18 XXX
PB1/2-N3 * NEGRO 2.08mmA2 14 XXX CATE/A2-N ,I/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX
PB1/1-CATN/13 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX CATN/A2-N ,I/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX
PB4/2-E2 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX NO-KM/5 * GRIS 0.82mmA2 18 XXX
PB4/1-CATE/13 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX COM-GND ,I/ GRIS 0.82mmA2 18 XXX
PB3/2-E3 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX

QM _CATE/43 ,I/ NEGRO 2.08mmA2 14 XXX /

Generac se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso con el fin de mejorar nuestros equipos.

= ___Dosorpotn__ Fecha | Modfio | Diagrama de control de unidad ATS doble tiro.Unidad de transferencia Canidad de
A Liberado para produccion 26/11/20 F.Y.G.O. T|tu|0_ ~. . . . . . .. piezas:
B Actualiza diagrama 051121 | JARZ en transicion abierta. Tension de accionamiento 220VCA. Configuracion ANEXA —
o ediaa para
Cliente O.V. Dibujo: Francisco Y.G.O. Reviso: Fabian H.R. . ' corte mm-
Aprobo: Andres A.F. Fecha de emision: 26/11/20 Clave ERP: AOOO1 271 1 76

® Depto.: Ingenieria | pjano: TOLERANCIAS Material:
Acot.: mm(PULG) 2 CNC: +- 0.5mm
Escala: CORTE: #/- 2mm

A Z s . :

De DOBLEZ: +/- 2mm
@ 6 ROLADO: +- 2mm
ESTE DIBUJO Y LOS ANEXOS ENTREGADOS AL DESTINATARIO SON PROPIEDAD DE GENERAC, QUEDA PROHIBIDA SU REPRODUCCION 2 ENSMABLES: +/- 3mm
LA COMUNICACION A TRECEROS O EL EMPLEO DE SU CONTENIDO SON DERECHOS RESERVADOS GEM:

Peso Kg:
Color:

Si tiene duda - Pregunte 43 REV 08



	Sheet 1
	Views
	new_view_1
	new_view_2
	right_3
	top_4
	A
	B


	Basic technical data
	Performance
	General installation
	Cooling system
	Electrical system
	Exhaust system
	Fuel System
	Induction system
	Lubrication system
	Load Acceptance
	45,6 kWm @ 1500 rev/min
	53,9 kWm @ 1800 rev/min
	Estándar
	Vista de dibujo3
	Vista de dibujo4
	Vista de dibujo9
	Vista de dibujo16
	Drawing View1
	Detail View A (2 : 25)

	Model
	Vista de dibujo1
	Vista de dibujo2

	Model
	Drawing View1
	Vista de dibujo3
	Vista de dibujo4
	Vista de dibujo7
	Vista de dibujo18
	Vista de dibujo29

	Sheet 1
	Sheet 2
	Views
	INTF_VIEW_4


	Sheet 3
	Sheet 1
	Sheet 2
	Sheet 1
	Sheet 2



